Sy < — e E——

- e e e
-5t a

T e O e T TR

|ﬂTE|J:|_|g|:| '

: o e [y Ljrg:'li-lr

AR e

‘ o b ] T, et
.'_,w.;.;,:.'-_ﬂﬁ_'}w ERLETR Y

|.|||
e T e T Tl
iy G

I
UiLHI]

-

Sl o T e L s i
5 ,‘:ﬂ' :'.'::_—

— ..-_. r'.l-‘_';'_
.‘:‘-
|

f
e

TR :||1|'.:||||
sy

e,

- : ¥ W
’ of = ._b_n- _-‘
¥ rriT =t Lt
I8 = e ki

- __-'-‘-n‘- 3 ey 0 o g g SR Y LT | S S el
i ey L *

i

h

7
iy
il |

0

%

EENS6)

2y Lf ’
A

Qi
il "

NG
. :9-!]-:'-'".'\-‘.- _.'. EE.I' -“ : o . T
il I .I.I " -. 3 e .

T el

HEA

bt gttt 2

ull'r-.‘.m ..'| e =5 i &,
] i!:Ji_l:-.l_lli ”IHIE'H
.' I'II {l ', -I!_!.;ll. J{i
SN o i s

Janh:r'il;Hl'flm-.r,:m f ._:-_..'-:.
r (P allagng =

l'i FJ”"III i ]

1 Ff NS ISRy =
Yo T A M S ==

oy AR

o by

1
1

- AL
Al apltlte i
II1 Ilr

IIIIII 1
Wriaili

ok Sl ,' fi

f ¥ i
I ':E : .:II- I|I| l'::i-h. L
Lad Sl s H';"'l-__ ;

[ . of ,
g L [ e
Fﬁl i_ = J—--'-!"- -ﬂ.:i:':':f -.f.
: ] -H.r! ,lllll

i i 1ol

R 'i.-'l:;':!":'lﬁ}:
it

14 |
it

sueltos 4 2 rs.; tres
42 s, ; un afio 80 rs.

NUM.. 33.

. - PRECIO DE LA SUSCRICION.—MADRID, por numeros
meses 22 rs.; seis meses

- e £

MADRID, 12 DE AGOSTO DE 1860.

Provincias.—Tres meses 28 rs,; seis meses 50 1s.
un aio 96 rs.—Cusa , Pugr10-Rico Y ESTRANIERO,
un ano 7 pesos.—AMERICA T Asla, 10 pesos,

ANO V.

REVISTA DE LA SEMANA.

undados en la autoridad de un parte te-
legrafico, han dicho algunos periddicos
39& mil quinientos hombres de Garibal-

I procedentes de Mesina habian desem-
barcado en el continente napolitano.
Despues de esta noticia el telégrafo ha
guardado silencio, y nada se sabe de los
movimientos de esos mil quinientos hom-
bres que se dice desembarcaron en la
Calabria. Una diputacion de calabrases
se habia presentado al dictador de Sicilia
ofreciéndole sublevarse tan luego como
se les enviase alguna fuerza. De Napo-
les llamaban tambien los partidarios de
la unidad italiana al intrépido y enten-
dido jefe, que en pecos dias” ha sa-
bido emancipar la Sicilia ; y la cérte na-
politana habia comenzado # fomar me-
didas de precaucion reconcentrando en

| %enta de

N w’ hahﬂﬁpﬁlfm » €8 de creer que si hubieran desembar-

s N2 con y .
i IO tant, na fuerza mas

la capital, que cree amenazada, las tro-

| P que tenj
| P4 € los Abruzos,

- S80eN0S sin embar iCi
i 10argo que es prematura la noticia de
ﬁ;g:fﬁgm del Continente por las tropas sicilianas porque
o 3, Ya el telégrafo la hubiera confirmado dando
o5 hﬂmbrsus Primeras operaciones ; y como mil quinien-
M bagtay ;Sa ;EPEI‘E Wids que encuentren apoyo en el pafs,
tey do rrotar al ejéreito de que puede disponer
an sido inmediatamente seguidos de Garibaldi
imponente. Es probable
) hombres no hayan ido,
ber salido de Mesina, sino 4 bloquear algun
2 costa fronteriza, por ejemplo el de Scila,
Vez tomado pueda apoyarse un importante

€508 mil quinientos

en que Népoles convienen en Ja critica
o, o ?;:: tncuentran la eirte y el ministerio
) quella teniendo que desprenderse de sus
Migos los ahsolutistas , Y este viéndose obli-

) Ministerio de Cultura 2006

|
|
i
{

gado & echarse en brazos de los liberales v sin poder for-
mar como desearia un_partido que fuese 4 Ja vez consti-
tucional y dindstico. En Népoles los que son partidarios
del rey profesan principios absolutistas, no habiendo S. M.
hasta ahora mostrado aficion 4 otros, y los que son par-
tidarios de las ideas liberales abrigan en su corazon una
aversion profunda é invencible 4 la dinastia de Francis-
co Il que siempre les ha sido adversa. Colocado el minis-
terio entre estas dos diversas tendencias, acaso podria
sostenerse todavia y lograr formar partido propio, si la
revolucion no amenazase ya de cerca al Continente y si
pudiera detenerse la marcha de Garibaldi. De aqui las
negociaciones entabladas en las cértes de Turin, Lén-
dres y Paris, para que se le obligue & conceder siquiera
una tregua. Pero esas negociaciones, segun las tltimas
noticias han fracasado; los gobiernos de Léndres y Parfs
han declarado formalmente que no quieren intervenir en
Italia; y los representantes napolitanos en Turin estaban
disponiendo su viaje de regreso & Népoles , completamente
desesperanzados de conseguir el objeto de su mision.

Al fin han salido de Tolon los bugques que llevan la espe-
dicion francesa 4 Siria. Aun no se sabe positivamente cudl
ha sido el resultado de las conferencias que han precedido
al envio de esta espedicion ; pero se puede conjeturar con
mucho fundamente por las palabras pronunciadas en las
camaras inglesas por los ministros Russell y Palmerston,
il representante de Turquia ha querido hacer constar en
el protocolo que la intervencion se hacia con anuencia y
consentimiento de su gobierno ; y de aqui lord Palmers-
ton ha tomado pié para decir que las tropas europeas eran
enviadas 4 Turquia 4 peticion del gobierno turco. Con
este motivo el noble lord ha hecho un grande elogio del
imperio otomano y de sus progresos , progresos que cual-
quiera puede advertir sin mas que volver la vista al Li-
hbano , & Siria, 4 Damaseco, 4 Alepo y 4 la misma Cons-
tantinopla. La ocasion elegida por lord Palmerston para
estos elogios no ha podido ser mas oportuna.

Segun lord Rusell la espedicion se compondrd de doce
mil hombres, de los cuales la Francia dara seis mil en el
acto , y los demds serdn suministrados , en caso necesa-
ri0, por el resto de las potencias signatarias del proto-
colo, es decir, por Inglaterra, Rusia, Austria Y Prusia,
Como se ve, la Espana, no obstante las negociaciones

ue se siguen para (que sea declarada potencia de primer
grden , 10 ha tomado parte directa en estas conferencias,
quizd porque aquellas negociaciones no estan aun termi-
nadas. Asi, pues, la Espaiia, Portugal, Grecia y Holanda
que envian buques 4 Siria con alguna fuerza, no est4n

ligadas 4 lo estipulado en Paris y podrdn unirse para obrar
como tengan por conveniente, -

Esto seria importante que se reconociese porque segun
el mismo lord Rusell la germanencia de las tropas euro-
peas en Siria, no podrd prolongarse mas ali de seis

- meses.

Nada se ha dicho acerca de dus puntos esenciales que
debian ser objeto de las conferencias : uno la clase de re-
presion y castigo que va § ejercerse en Siria, y otro la
manera de evitar en lo sucesivo los desérdenes que han
ensangrentado aquel pais; cuestiones ambas que envuel-
ven la de la integridad 6 desmembracion del im perio oto-
mano. Pero & juzgar por los antecedentes conocidos, la
integridad del mmperio otomano ha sido aceptada por las
§r~andes potencias como base de todas las negociaciones y

e todas las operaciones. De otro modo ni se enviarian
solo seis mil hombres, ni se les fijaria un corto plazo de
residencia en Siria.

De aqui deducimos nosotros que la cuestion de Oriente
no va a quedar resuelta y que los cristianos que se han
salvado de la_degollacion general pueden jr pensando en
trasladar sus hogares 4 otra parte si no (quieren ser victi-
mas, al retirarse la espedicion, de otros atentados iguales
a los que acaban de pasar.

El Jueves debid salir de Ténger la embajada marroqui
presidida por el Hadyi Abderraman, El titulo de E) Ha yi
significa peregrino y se suele dar 4 los que han estado en
la Meca 6 en algun lugar santo de los musulmanes. Viene
tambien el Chabli negociador del tratado de paz. Segun
un corresponsal de San Ildefonso , se habia pensado en re-
cibir esta embajada en aquel real sitio ; mas parece que

| con el objeto de dar mayor pompa y solemnidad 4 la re-

cepeion , esta se verificard en Madrid. Los enviados mar-
roguies tienen preparado para su alojamiento el palacio
de Buena-Vista adornado al estilo oriental S¢ piensa en
obsequiarlos para que lleven una alta idea t}'& la capital de
Esparna.

Dicese que la venida de Ja cérte est4 senalada para el 23
del corriente , y que 4 los pocos dias emprenders el viaje
anunciado 4 las Baleares Cataluha , Vascongadas y Za-
ragoza. Si los marroquies no tienen mueka prisa por vol—
verse 4 su tierra, es probable que acompanen 4 la familia
real en su escursion. Entre tanto siguen en la Granja los
banquate; en el campo y las cacerias, El miércoles hubo
una en Riofrio en que dicen que el rey, el duque de Mont-
pensier, el ministro de Hacienda y otros personajes hi

cieron tiros certeros. Al dia siguiente la carne de venado
humeaba en muchas mesas , efecto de los regalos hechos
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A 1os que se habian quedado en la Granja pertenecientes
i la servidumbre de palacio y i los altos empleados que
asisten de jornada.

No nos divertimos menos los pobres en Madrid. Mon-
sieur Herrmann, que ha sido agraciado con la cruz de
beneficencia, anuncia todos los dias su pentilfima funcion,
unas veces 4 beneficio de artistas apreciables , otras al de
las victimas del fapatismo musulman en Siria, etc. , etc.
Il Circo de Price estd todas las noches muy concurrido,
aungque este afio no se hau formado los grandes y podero-
s0s handos que en los anteriores tenian conmovido acguel
anfiteatro aplaudiendo 4 sus diversas amazonas.

Tambien estd animadisimo el Elisco Madrilerio, que |

habiendo reunido dos jardines en uno, ha logrado verifi-
car una de las fusiones mas aceptables y convenientes que
conocemos. El Elisco se convierte los jueves y domingos
en un Paraiso de Mahoma, No vagan alli las almas como
en los Eliseos griegos disfrutando placeres inocenfes por
campos iluminados por brillante Juz solar , sembrados de
verde césped y refrescados por suaves auras que mecen
lus copas de los drboles cargados de frutos. Generalmente
en el Eliseo Madrileno la iluminacion de faroles de colo-
res no despide sino una luz discreta ; las almaslo recor-
ren unidas y enlazadas : las huries de ojos negros atraen &
los fieles : {a musica de las habaneras adormece ¢ exalta
los sentidos segun las circunstancias ; lvs cuadros vivos,
aqui, disolventes alli, distraen la imaginacion; el baile for-
talece el dnimo para nuevas empresas CON su giMnasia
particular, Allf ciertos viejos mas ¢ menos verdes procu-
ran desprenderse de alguna cana; mientras los pollos
tienden 4 proporcionarse algunas; alli tienen sus repre-
sentantes el comercio, las modas, la milicia, las artes
mas Utiles de la sociedad; y en medio de todo, alli se
puede hacer un bien de caridad como en cualquiera otra
arte.
: [l actor Delgado ha tomado por su cuenta el teatro del
Principe para la temporada proxima , y dicen que su pri-
mera medida ha sido prohibir la venta de billetes 4 los
revendedores. jVdlganos Dios! Mucho tememos que si
Delgado pone buenas obras en escena y tiene buena com-
paifiia y las ejecuta hien y el pablico acude en masa como
es natural, los hilletes nos cuesten este ailo mas caros
que el pasado, por que haya mas revendedores que nunca,

Por esta revistu y por lu parte no firmala de este
numero,

NevESI0O FErNANDEZ CUESTA,

FRENO CASTELLVI.

Si es siempre altamente civilizador el objeto del perio-
dismo, es tambien satisfactorio cuando contribuye a pro-
pagar acontecimientos de la trascendencia del gue nos
ocupa.

Castellvi, cuyo nombre estd llamado & ocupar un lu-
gar preferente entre los que mas han contribuido &
la perfeccion del material de los caminos de hierro, es
hijo de una modesta familia de Arenys de Mar ; dedica~
do al trabajo de constructor de carruajes, fuvo ocasion
de conocer fundamental y erginicamente todos los que
se consideran como de camino ordinario, con aplicacion
4 los cuales principi6 4 trabajar en su importante aparato,
que aunque modificado hoy y robustecido hasta el punto

ue lo hemos visto, no por eso es menos cierto (ue el
Hmdamentu filosofico tuvo lugar desde los primeros en-
sayos verificados con los carraajes ordinarios en los que
ya hizo aplicacion de su gran principio : «el de aprove-
char la fuerzas vivas adquiridas por el vehiculo en marcha,
como motrices de su mecanismo, » principio de tanta im-
portancia y resuelto tan satisfactoriamente por el inven-
tor; que puede decirse que ha obtenido una resolucion ele-
gante del problema de enfrenar, sin producir por la ac-
cion del freno efectos 6 choques poco menos hruscos,
que los que pueden sobrevenir por un encuentro de dos
trenes. -

Los frenos que como el de Castellvi aprovechan la fuer-
za misma del tren para detenerlo tienen una inmensa
ventaja sobre los demds , y es que cuanto mayor sea la
velocidad que lleve el tren, mas rédpido es el efecto del
freno; y es verdaderamente ingeniosisima la idea de uti-
lizar la fuerza misma que se quiere contrarrestar para
({ue produzca efectos contrarios 4 los que en unmomento
dado estd produciendo.

La midquina Castellvi se puede dividir en tres partes
principales , una la destinada & ponerla en accion , otra la
que comunica la fuerza & los diferentes frenos , y la ter-
cera las articulaciones de estos con el mecanismo central,

El eje del Gltimo carruaje del trenlleva fija una rueda
de dngulo que comunicindose con otras conveniente-
mente dispuestas, trasmite el movimiento al mecanismo
general. Puestas en contacto estas ruedas, cuando se
quiere enirenar , con solo bajar ¢ subir un tornillo segun
el sentido de la marcha del tren, se da al 4rbol eentral
un movimiento de rotacion que hace obrar los frenos. Un
movimiento mverso del tornillo basta para desfrenar, Un
solo guarda-freno es suliciente para estas operaciones se-
gun lo indica el grabado que acompafia & este niimero.

Aunque no es nuestro objeto ni la indole del periddico
permite tratar esta cuestion bajo el punto de vista téc-

| (c) Ministerio de Cultura 2006

nico , insertamos & continuacion el adjunto cuadro de los
resultados de los ensayos verificados el 26 del pasado en
el camino de hierro de Madrid 4 Zaragoza en el trayecto
gque media entre Madrid y Vallecas y entre Viedlvaro y

ESTADO COMPARATIVODE LAS PRUEBAS VERIFICADAS EN EL FERRO-CARRIL DE MADRID A ZARAGOZA PAmA p
TREN COMPUESTO DE 14 WAGONES DE PESO MEDIO DE 4 TONELADAS POR WAGON, CON EL FRENO
SENOR CASTELLVi, Y CON 4 FRENOS ORDINARIOS COLOCADOS EN WAGONES CARGADOS CON 8

FRENO DEL TENDER DE LA LOCOMOTORA.

Torrejon en el plano inclinado antes de llegar al rj
Tomados estos datos, los que ibamos Invitad

cemos mas que reproducirlos tal Y como los :

zado el senor Bona , uno de los convidados

ARAR 1 &
* INVENTADO poR EL
TONELADAS Y ADEMAS gy

o S ——— a——

: Tiempo :ies::!c el ; o
i Yelocidad momento de ; ;
Nimero R il Metros Pendiente
CLASE _|porhora: alidar hggﬁh:fugh?;na recorridos desde |descendente de &
de las DE 168 FRENGS la sefial de | yren sin movi- |g] primeipio al fin|la via en que se GBSER?AEIQNE&
pruehas. A pasar. A, de la parada. paraba. |
Kildmelros. Sequndos. l
1 [Castellvi. ) » » y No hicimos observaciones }
2 |Castellvi. 45 14 06 0,01400 (Se cerrd el regulador al tiem-
po de parar.
3 |Frenos ordinarios.| 43 20 144 0,01100 I,
& |Castellvi. 45 15 86 0,00565 Id,
5 |Frenos ordinarios. 45 26 138 0,00565 Id. t
6 |Castellvi. 50 24 174 0,01200 Id.
7 |Frenos ordinarios. 50 47 33 0,01200 - =
8 |Castellvi. 45 14 G0 0,01200 I, ’!
9 |Castellyi. 60 26 138 0,01200 “ﬂgﬂiagﬂr abierto durante la
parada.
10  [Frenos ordinarios. 60 0 408 0,01200 Id.

e
i

La simple inspeccion del cuadro da bastante & conocer
la superioridad de freno Castellvi, sobre los empleados
hasta el dia, y de que tambien se hace uso en la mayor
parte de los caminos de hierro de Europa.

Un deber de nacionalidad y de interés de la empresa
Castellvi , nos impide, a lo menos por ahora, dar mayores
detalles del mecanismo que constituye este invento, el cual
nace hajo esa resistencia pasiva que anonada y destruye no
})ueas veces invenciones que analizadas con una regular
yuena fé hubieran llegado4 ser de grande utilidad en su
dia. Por fortuna no solo el sefior Castellvi sino sus dos
asociados los sefiores Zugasti y Arnaiz, lienen esa gran
fuerza de voluntad que es mas necesaria que en ninguna
parte en Espaba, donde las invenciones del cardeter de
la que nos ocupa , nacen siempre ¢ al menos las mas ve-
ces del empirismo, antagonista natural de las teorias que
con tan poco provecho para las artes y la industria abun-
clan tanto en nosotros. P,

Una comision de ingenieros de caminos, canales v
puertos , ha sido encargada por el gobierno, 4 solicitud

de la em[{)rasa inventora, de examinar bajo todos aspectos |
e que se trata E' declararle de utilidad si efectiva- |
L

el freno
mente el dictdmen facultativo es favorable, y por lo tanto
obligar 4 las empresasd colocarlo en log trenes, con lo cual
no creemos aventurar nada al darnos una matua y cor-
dial enhorabuena.

Réstanos dar el parabien al sefior Castellvi por el éxito
que estd llamado & obtener su invencion y las mas espre-
sivas gracias & dicho sefior y & los sehores Zugasti y
Arnaiz por la franqueza, lealtad y finura con que nos
permitieron copiar el freno , examinandole detenidamente
y satisfaciendo nuestras reiteradas preguntas.

CONSTANTING SAEZ.
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A LA ACADEMIA ESPANOLA,

CON MOTIVO DEL PREMI) OTORGADO POK RLLA A LA COVPO~
s1c1oN TiTuLapa : LA NUEVA GUERRA PUNICA, O
ESPANA EN MARRUECOS; su auTor poN Jnaguin
JOSE CERVINO,

(CONTINUACIDN.)

1X.

No podemos ocuparnos del libro primero de la obra
premiada por la Academia, ni de sus dos libros restantes
con la minuciosidad que hemos empleado en analizar la
introduceion ; nos falta espacio : un periddico de las con-
diciones de Er Moseo UvivErsAL, no permite largos es-
tudios que cansarian 4 los lectores, robando un lugar &

“otro género de literatura mas amena; asi, pues, vamos

a concentrar cuanto podamos nuestro exdmen, y 4 con-
cretarnos & senalar algunos de los gravisimos defectos
que de cada pdgina, de cada periodo, saltan 4 la lectura
provocando 4 la critica; porque, & semejanza de la in-
troduccion, los treslibros de que consta La Nueva Guerra
Punica estan plagados de todo género de faltas, va de
propiedad, ya de sentimiento , ya de razon, ya de buen
sentido , ya de lenguaje : 4 usar nosotros de una severi-
dad de analisis, que nunca seria exagerada, tratindose
de probar los justisimos cargos que hacemos i la Acade-
mia por la notoria é inconcebible injusticia de que se ha
puesto en el caso de responder ante la critica, verian

M

nuestros lectores completa y clarisimamente probado, que
son ravos losversos que no puedan condenarse por esta ¢
la otra razon ; que no hay un solo periodo que tenga con-
diciones de tal, y que el conjunto de cada uno de los |i-
bros , no es otra cosa que un apelmazamiento de defectos
que nada hace tolerable, |
Creemos que desde que existen universidades y aca-
demias, ni aun en los tiempos de la corrupeion del len-
gl};ﬁ]_ e, s¢ ha dado ejemplo de un premio tan incompren-
sible, .
Para demostrar cque no puede adelantarse en la lectura
ni un solo verso sin encontrar defectos, vamos d copiar el
+ periodo con que empieza el libro primero.
. Pertenece al génerg descriptivo: veamos como sabe
' describir el seior Cervino : ‘
' Causas de la guerra : despues de referir el autor de
" la manera que puede el estado de continua hostilidad de
los marroquies contra nuestras plazas en Africa dice:

', Pero no baste aun : pensé el rifeno
| Ser temor vil la magestad serena (1)
Con que Ceuta desprecia su osadia.
«;Que es del altwo cenio

De la nacion que un dia

yAsustaba (2) con él 4 las naciones?» . -

| Los marroquies , que sin duda no estaban muy segu-
' ros de si podian 6 no atreverse & nosotros, se echan 4
buscar el altivo ceho con que Espafia asustaba d las gentes
(perdone la patria el que asi insulten su hermosura, cit=
vendo que ha podido dar susto el mirarla 4 la cara) peto
sin ducla los moros, no hallando aquella fea catadurd,
sino una magestad serena, creyéndola una débil y fee-
nil indolenci , se animan, se envalentonin, Y lt?!tll.'aﬁ'=l1_li
la matrona que creen enlanguidecida el signiente apls-
' trofe:

| «Espaiia : mi poder te desafia

nY le insulta y te rinde.

»Polvo son tus legiones:

wAl Bisforo de Cadis doy tu linde (3)
»;Atrds, Iispaiia , atrds! Alrica es mia.”

Tras este pobrisimo apéstrofe viene el insulto: Eslu &,
tras la amenaza la obra. |

Dijo : su furia estalla,
Y en el blason hispano ,
De oro y carmin fulgenie (%),
La sacrilega puso iniena maio (5).

; : ~op (1ervino
Deducimos por lo poco que ha dicho el sen_u:' Ifl :i;w
acerca de la causa de nuestru_dultltmti gﬂ:I{;l'_ﬂ CON oA
€08, (ue esta causa no ha sido otra que € £» & aron 4
contrado los moros muy fea 4 Espand guﬁndc; Lﬂbfen;;aapef'
la cara : porque, de seguro, si Espana seb_ Ir'a 2 erogado
cibido de que los moros Ja miraban y hu mltm‘-lﬂ-
el entrecejo , los moros no se atreven d INSUCCr gy
El insulto, pues, no fue mas que llﬂﬂdﬂ astos 4 s~
lamentable para los moros , de haber mirado €St0>.
(1) El sefior Cervino incurre de

1] ) 05
nuevo en un defecto l'.IIIE yd hem |

! 4 it ot F.ﬁ..i
{2) Como la nota anterior, oo decit estravd’
(5) Siempre, siempre el feroz consonante haciend ando el BoS

- o : i w i ﬂ
gancias al sedor Cervino : i}l_u- aficion al esdrijulo IVCIE
fore de Cadiz! ; Vilganos Dios!

A1 no puede
or estar €n Slnﬂﬂggrd’e- h&gllu al

i 4y Como el adjetivo « fulgente», p
referirse 4 los dﬂsisusmntivns « QU0 y carmin E: ﬁi fms referinos que
sustantivo «blasony yen vez de decir 1a frase & 40 s op que el bla-
son fulgentes el rojo y ¢l muianlln {#ﬁiﬁ!ﬂﬁ%ﬂ Espalibly T .
son est:d 6 aparece falgente de oro ¥ G . i porque PAICY

(5) Traslgusi(:iﬂn violenta que oscurece el ;f.fﬂti‘fﬁ{: ﬂp on el 9500)
espresar quC una persona sacrilega puso la m acrilega:
no que el riffefo puso en ¢l una mano infcua y

b

| no haber en= |

- s e e B
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| ..Ia#:ft: I:ie“!a noble matrona una dulce y majestuosa sere—

<104+ Jos brbaros se equivocaron insultaron & Espaiia
'?"dﬂr- dola débil, y en este momento, despues de una
"‘fqn"d de desastres y de haber perdido una ciudad, es—
L error contando para nosotros oro tenido en san-
gﬂn. E%enemlmente toda culpa lleva consigo su espia—
“‘“,I"{ recordar el insulto, el senor Cervino da & entender
en lo que continda escribiendo que se tapa la cara con
las manos ; impone silencio & la Musa de Iberia, y es-

- clama :

1Oh! jcudl tine el rubor fu saora frente!

Protestamos contra el sentido de ese verso : un insulto
audaz € nmotivado no averguenza & los {i uertes : ‘lns_ irri-
fa : quien tiene valor no se sonroja cuando es irijuriado,
sino que palidece de colera , necesita esterminar y ester-
mina : Espaiia no se avergonzo , levantd la frente pdlida

~de coraje y se lanzé & la pelea : ni por un momento si-

ui6 @ priort el consejo que la da el que ha pretendido

cantar su gloria, consejo que se contiene en los siguien-

~{es versos :

Que Europa no lo entienda : gemiria
El pontifice sumo alld en el Tibre;
Con ldgrimas de pena
El manto imperatorio bafiaria
La hija de los Guzmanes cabe (1) el Sena ,
Y el Tdmesis , parando el curso libre
Ecos tal vez de escarnio bochornoso
Arrojaria en la mercante arena. ..

Bstralia manera de cantar la gloria de una nacion,

 dudando siempre de su valor, escitdndola siempre, ha—

ciéndose 6 pretendiendo hacerse el poeta mas grande, mas
decidido, mas espontineo en materias de honra que su
patria : g por qué suponer ni aun en sueios que Espaiia
aria Jugar 4 que gimiese Pio IX, & que llorase la empe-
ratriz. Eugenia, & que Inglaterra se alegrase de nuestra
debilidad y nos escarneciese? ; A quétras laduda inmere-
cida esta escitacion inoportuna ¢ mjuriosa :

Armate del perinclito coraje,,
Linzale § la pelea,

si todo esfo es falso, y bajo, y mezquino, y no ha podi-
(o dar niha dado motivo para ello la valiente nacion que
se llara Espaiia ?

Alli donde (2) el Atldntico hervoroso (3
Juntase al golfo panico (4) espumante 8’5‘)
Por estrecho canal tempestuoso (6)

Donde uno 1 otro mar (7) con turbias olas (8)
Bate de un lado arenas espafiolas

Y africanas (9) arenas de otro lado,

Frente por frente (10) d la andaluza tierra

De Mauritania la estension limita (11)
Inhospitable (12) sierra

Sierra de execracion , sierra maldita (13)
Un dia se lanzaron

Muza y Tarik desde su excelsa cambre (14)
Los gticos alcdzares rodaron, (13)

1) Arcaismo completamente desusado , que quiere decir: junfo @,
b o :tff, Y que para los no versados en el lenguaje, destruye el sen-
110, parla exacta izualdad de sonido de este adverbio antiguo con 1a
¢1a tercera persona presente del verbo sabor.
sttﬂ},l*ﬂj’ﬂmﬂl'ﬂ frase 1a componen un adverbio indicativo y otro de
WHcion : no v dice «alli» sino cuando se trata de un lugar que , 6
E:f‘ti& vt::r_aquel i quien se le seiiala, 6 que , I,:'ﬂ;.ﬂnﬂﬂse del caso pre-
ot F-i s¢ h_-? [F‘{'.F.ﬂhl"liﬂ por el autor; el adverhio allf supone un ob-
i ﬁ}_’ 4 deseripeion del objeto debe, en buena construceion , pr-

.el:}f.‘]"iﬂdmpm a4 la lllﬂil:ﬂ{:mi_]‘. @< ﬂ_lﬂ['h]' que el seiior Cervino hace (e
or gl ,"'}",‘]“ se refiera inmediatamente al Estvecho de Gibraltar,
IEd[teqr:iF I.EIE‘EH{IIJ n -'.EFI!'I]I_:HI :1}}1&1-[1} ol ﬁ“ﬂpllﬂﬂ, 5"& convierte en
s Eanen, pero lo repelimos: la construccion es violenta , y =!,|{,.
i 50, el [[ﬂhhﬁjli‘l\ff‘rh_tu recae sobre una deseripeion insulicien-
as’-ﬁﬂs - 3 L seior Cervino indica de la manera mas mezquina posible
mn!-iilﬁr?fes' Sl |‘-atrv¢]m! Y una msignilicante parte de ese inmenso
pobire, gy o Hama Africa: asi es que la frase «allf dondes  tan
que ef fmlt] '5¢ra es la deseripeion 4 que se refiere ). parece indicar
i de‘jn or s%:lumﬂ (ue todos sus lectores conocen el lugar de la ac-
(3) "'quu-e lama poema, v se cree dispensado de describirle.
Dorgae Sﬁ‘lé‘t;"ﬂ adjetivo tratindose del Oceéano, y sobre todo fa'so,
mag det pone, no solo que el Atkintico hierve , sino que su cualidad

0 11‘3{;‘?'::“** t;g-:- la de hervir,
itadna e o SOSHENE el ercor geosrifico ¢ histori fiv,

mc_a;]_:} E i; lr:{::“ﬂir*iﬂ iGech m.ﬁﬂuiﬁuumln 0 ¢ histdrico que hemusl

i MOS respecto d este espumante lo mismo que hemos opi-

'm!:d ; FTHFM-“ d aquel hervorogp, S R !
choif 2 ACHY0 que supone que Ia tempestad es continua en el Estre-
| 'F Eaﬂ“'d'}“?“lr«“uﬂl{uﬂ frecuente.

san:u’ § decir, Indistintamente i pero si el seiior Cervino ha dicho
[

L St mezelan ! ; oy quét guedamos ?

I-} ﬁtm il i . o : .
?E"Sida{l. apropiedad: el mar no puede enturblmlsg 1??: su misma

in
bist ) Aqui se wsa do yng figura violenta, tomando arenas por cos-
j}}ﬂ _El_.nﬂismn vulgar,
= ;lﬂ}g‘_"ﬁﬂ. el seiior Cervino evee que lo que hay desde Sierra-
12 Lo ﬁimah_n 10 pertencee 4 1a Mauritania.
X palahra Inhospitable no existe en el Diccionario de la Len-

gﬂal: “ﬂ- 'I -| ® n u
culpy - - oede sustituic i la palabra «inhospilalaria.» La rina tiene |a

(15) gg;‘:iﬁ tanto trabajo hacer un verso !

St [_: fieﬂﬂrCervlnﬂ_ﬁele ocurriria execrar 4 una sierra. ;Sa-
ido de ﬂsi no If‘l ‘que quiere decir execrar? lo dodamos : ademas
© Verso uos recuerda aquellos de una fibula *

En el enarto de up ceélebre erudito

Se albergaba un raron y i raton maldito!

1 (i |
4 gn.';i lig:mr;ﬂj-ﬂfilm excelsn solo pnede aplicarse 4 Dios, 4 la virtud,
e exeornp D.Evande, de lo subime: llamar excelsa 4 una
lito horipa ravle, es decir, & una cumbre (jue ha cometido un de-
r ”""[',f“‘fﬁ' A una cumbre maldita, es contradecirse ; cs
drgr - Xeeiso 4 lo abominable, 4 lo ma:dito: mejor hubiera sido

Muza y Tarik desde su pegr
S Fias ¢gra cumbre

13 . N que regi a icos?
Rihistario d e’éu%,xr%"tﬁbﬁg ron los alcdzares goticos?

n muniento en que se estendia sobre el sem- !

- Los sacros rios (1) de mi patria, en sangre
Tinto el caudal sa curso despefiaron (2)
Y Espaia esclava fuera .
De la muslime devorante sahia (3)
Si esclava ser pudiera
Alguna vez Espafia.

Al analizar este periodo hemos salido & nota por verso,
y pudiéramos estendernos largamente, respecto 4 su
construccion , & su carencia de imagen, 4 su vaguedad y
i su hechura literaria .

Detengimonos en esto tiltimo: el sefior Cervino, 4
(‘men las diez octavas de la introduccion cansaron sin
duda , para facilitar su trabajo, asi lo creemos, apeld 4 la
silva : la silva por su indole ofrece menos dificultades que
las rimas regulares : pero aunque permita cierta libertad,
no dispensa la elegancia, ni la sonoridad, ni la rotun-
didad del perfodo.

Ahora hien , en los pocos versos que hemos copiado se
encuentran cuatro versos suellos, y el periodo concluye
débilmente con dos versos de siete sflabas.

Como hemos analizado el primer periodo del libro pri-
mero, podriamos analizar todos los restantes hasta la
conelusion del impreso; pero esto seria interminable,
drido, fatigoso , inttil,

Levantemos , pues, nuesfra atencion y no nos deten-
gamos mas que en los lugares mas graves.

Veamos en el resimen de este primer libro lo que se
propuso canfar en ¢l-su autor.

Hé aqui su encabezamiento ;

Causas de la lucha: general entusiasmo (el sefior
Cervino ha debido determinar quién era quien se entu-
stasmaba) alarde Ses decir , reseha) de los ejércitos espa-
nioles (era uno solo : los otros eran cuerpos de ejéreito):
el ciclo : el infierno : alarde del ejército MArroquL: pri-
meros combales en Africa. (Este Africa sobra’, porque
todo el mundo sabe que los moros lace centenares de
m'ims)que no han venido 4 Espaiia mas que § vender di-
tiles).

Veamos ¢6mo ha salido de
vino.

Permitasenos que copiemos un periodo de otra compo-
sicion en que se presenta 4 Espafia en la misma situacion
a que se refiere el sefior Cervino :

su empeno el sefior Cer-

;Por qué en tus negros ojos fiera brilla
De tu valor la lumbre soberana?
;, Por qué de tu mejilla
La palidez de tu furor hermana
Letal se muestra y tu robusto pecho
A tu aliento no basta poderoso ?
i Por qué de Gades el fatal Estrecho
Miras , blandiendo el lierro sanguinoso?
; Hay alli un don Julian ? ; Oh como late
Mi corazon al verte ya aprestada
Al horror del mortifero combate
Sobre el carro de triunfo levantada!

¢ Quién te escitadla lid ? ; Quién te provoca?
¢ Qué audacia, qué baldon asi te inflama ?
» Audaz , qué gente loca,
éenteneiar!a por Dios, tu escudo toca
Y dsu sangrienta destruccion te llama?

Esos versos buenos 6 malos son nuestros, y los hemaos
copiado paraque vean nuestros lectores que antes de que
el senor Cervino escribiese su obra, nosotros pensibamos
como pensamos ahora y que no hemos dado en la falsedad
de sentimiento en que ha dado el sefior Cervino : nos-
otros no vimos, ni pudimos ver, ni veremos nunca, ver-
guenza en la frente de nuestra patria : ningun hijo puede
ver, 6 d lo menos, confesar, la vergiienza en la frente de
su madre,

Y no es esta una acusacion, de ningun modo : nos-
oftros no dudamos del ardiente patriotismo del autor de
Lo Nueva Guerra Punica : es que eseribe imitando y Ja
imitacion le estravia : el mal gusto le lleva 4 copiar malos
ejemplos, y continuamente dice como escritor lo que
indudablemente no siente como hombre.

Lo mismo acontece & la Academia: estd contaminada
de mal gusto, cree bueno, porque lo dijeron aliquando
algunas autoridades , lo que la critica ha condenado por
ante el sentimiento, la verdad y la filosofia, y premia
una y ofra vez obras que debiera desechar apenas co-
menzada la lectura.

Pero no podemos contenernos : nos esplanamos dema-
siado, y todo por justificar mas y mas nuestra opinion
de que la Academia ha cometido una grande injusticia,

No se nos pida método : no tenemos ni tiempo ni espa
cio: desde este punto vamos & marchar invariablemente sin
detenernos d esplanar consideraciones, recogiendo los
defectos que nos basten para probar hasta la saciedad la
injusticia de la Academia,

Véase de qué manera hace hablar el sefior Cervino al

(1) Esta frase ¢s un arcaismo ampulaso ; con ¢l
ron los rios sacros, porque al caer el politicismo unte un solo Dios,
desaparecieron los rios sacros, siguiendo en su derrota 4 las dewdades
vencidas, ) .

(2) El curso no ¢s ni la corriente, ni el camino, es la carrera ; no
se puede decir que el curso se despeiia, sino que tuerce s que sale de
cauce, (ue se deliene, |

(3) i Por qué deeir saiia musiime ,
muslime ? ; por qué Hamar saiia al espivitu (e conquista? ; por qué lia-
mar salwlos i los sirabes que tan generosos fueron en sus pactos con

los vencidos ? ; por qué pretender imitilmente desmentir 4 12 historia?

i porque lo quiere el consonante !

paganismo aciba- |

cuando se puede decir saia del
- trieo , podria llevar

general O'Donnell, en el seno de la representacion nu-
cional :

«Presido de la reina en los consejos
nY la reina me envia
»i Oh padres de la patria! (1) Dad que al punto (2)
nCon tremendo estampido
nLey sea el rebulliv de los combates (3)
»El moro se ha atrevido
»Contra el limpio blason (4) de nuestra tierra,
nYy ﬂ?tﬂﬂﬁtfﬂfﬂ{%ﬂ en su infratable sania (5)...»
No prosigui6 : lo impide (6)
Un grito wniversal diciendo (7) guerra
i Santiago y cietra Espafia! (8)

A continuacion leemos este originalisimo simil ;

Corre marcial pendon que ondea ¢] viento
Cual por alambre eléctrico llevado (9).

£l seior Cervino ha querido decir que la nolicia de la
declaracion de guerra cundié por todas partes como
llevada por la electricidad : jy por qué decir «como Neva-
dan pudiendo decir llevada , puesto que el telégrafo tras-

de ellas para ir 4 la

milio, en electo, & todas partes la noticia ?
Mas adelante leemos :

Por restanar la sangre d los leales (10)
Rasga la virgen del Senor y ablanda
Purisimos cendales ,

Que entretejieron fabricas de Holanda,
Telares de Vivero 6 la Coruila

0 las volantes ruedas

Que agita en la afanosa Catalufia

Recio el vapor con fuertes humaredas

Bl sefior Cervino sigue escribiendo de memoria y sol-
tando sin cesar despropésitos. La vir{feu 0 lano virgen,
(que tambien casadas y viudas han hecho hilas para nues-
tros heridos, no han ablandado cendales para restaiiar
sangre , sino para que otros la restafien : porque en este
lugar y antes del combate , no puede referirse esta «vir-
gen del Sefior» 4 la hermana de la caridad en los hospita-
les de sangre.

Los cendales no pueden tejer ni entretejer mdquinas,
sino ser tejidos por médquinas.

El vapor no es recio, ni mueve con humaredas 4 Jas
maquinas.

El sefior Cervino necesité la palabra humaredas para
aconsonantar con ruedas , y no se paré en harras.

Ademas , para decir que unade las mauifestaciones de
entusiasmo era hacer hilas, no habia necesidad de decir
si eran de cendales de Holanda 6 de Vivero , ni hablar de
maquines ni de humaredas.

Y luego, ; qué hay de poético en todo esto?

Prosigamos.

Hablando de las madres que ven partir
para la guerra , dice el sefior Cervino :

a sus hijos

Alld esclama la madre , § quien quebranta
Fiero dolor el corazon herido ;
«j Para eso le he parido !»

Aqui contunde el seiior Cervino la vulgaridad con la
sencillez : esa frase no puede tolerarse : ofende; no es
va de mal gusto, sino repugnante : podia haber dicho:
le di aluz, le alente en mis entraiias ; ninguna mu-~
jer medianamente educada dice : para eso he parido & mi
hijo : es una frase de plazuela, de casa de vecindad:
ademas en la esclamacion de esa madre hay anfibologia:
¢ ha querido el sefor Cervino que esa madre sacrificando
suamor d su patriotismo dijese : para eso Je he dado
luz : para morir por la patria, 6 que esa esclamacion re-
presenta un sentimiento egoista? no lo subemos @ en
nuestros dias para una madre lo primero es su hijo : han
pasado miles de aiios desde el tiempo en que las madres
espartanas decian  sus hijos cuando estos'se despedian
nerra : Con el escudo o sobre el
escudo : admirable y heréico laconismo en que el uso de
las preposiciones lo dice todo : vuelve con el escudn,
esto.es, vence : 6 cae sobre el escudo : esto es, muere.

(1) Imitacion del Patres conseripli de los romanos.

(2) Es deeir: haeed que al punto,

13} Esdecir.: haced con tremendo estampido, como si dijéramos:
haced que se vote entre truenos y relimpagos la deelaracion de NI
ra 4 Marruecos: haced que sea ley 1a guerra: o del rebuliir de oy
combgles, lo abandonamos al brazo seglar de nuestros lectores: ad-
vertimos & quien no lo sepa, que sobre ser haja v ridienla la palabra
rebulliv en este lugar, solo puede usarse enando Se trata de mnsectos
6 de gusanos que se revuelven formando una masa.

(& Nosotros, en igual caso, diriamos siempre : se ha atrevido
injuriar el limpio blason : las preposiciones son dificiles de usar, y es
necesario conocer bien su valor. :

. (5) Parece que al escribir su ohra, el seiior Cerving se ha puesto i
Jugar al juego de los despropdsitos : encastillarse en sana y en una
saia 1ntratable , es a invencion mas peregrina del mundo,

(6) Estos dos verhos, fque debian concordar en ol tiempo , estin

en d'seordancia: el uno estd en pasado v el otro en presente.
(7) Los gritos no dicen: se puede déeir v se dico gritando: el grito

cs el tono de la voz que puede gritar sin decir.

(8) Este grito de guerra no se usa Ya: como no acontece va que
los diablos tomen parte visible en Jas cosas de los hombres: ¢s Lits-
tma, por otra parte, que el « Santiawo y cierra Espaiia » nos haya
privado, interrumpiéndole , del peregrino discurso que hubiera puesto
¢l senor Cervino en boea det eonde de Lucens.

(9) Es granlistima quc este no sea simil, por no ser verdadero: |]mr-
que siun alambre eléctrico pndiera levar una handera , un eable elée-
Var un regimientn, y del mismo modo una multitud
de personas. i Viajariamos por telégrafo!

10} En este lugar, |a preposicion por estd usada en vez de la pre-
posicion para,
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Hoy una madre a la esparta-
na no se comprenderia: por
eso no puede comprenderse
si el sehor Cervino se ha re-
ferido en su esclamacion 4
una madre inverdsimil 6 4 una
madre vulgar : de aqui la aufi-
bologia.

Mas adelante leemos :

Del rimbombante bronce ya
retumba |
El ronco son en la empinada

torre,

Lo que se comprende 4 la
primera lectura es que el bron-
ce rimbombante que retumba
es un canon que hace fuego:
el ronco son parece débil para
cafonazo, pero como el senor
Cervino no repara en nada, si-
gue la duda hasta que se leen
los dos versos siguientes :

Y el pueblo de héroes corre
A los templos, y al Dios de las

batallas ‘
Socorros 4 implorar.

De estos dos versos se de-
ducen dos cosas; primero, que
el bronce rimbombante no es
cafion , sino campana, y se-
gundo, que el pueblo de héroes
corre 4 dos objetos, que segun
la frase del senor Cervino son
distintos : 4 los templos y al
Dios de las hatallas :; qué dios
€s ese (que no se encuentra en
los templos y se va 4 buscar
4 otra parte? porque los héroes
no van , segun el seiior Cervi-
no, & los templos solamerite,
sino que van tambien al Dios -
de las batallas socorros & implerar : Ly & qué van & los |
templos? no se sabe : sibese que 4 quien van § implorar |
es & un Dios de las batallas que no estd en'los templos,
porque para que constase que este Dios estaba en los

templos 4 que corre el pueblo de héroes, era necesario
que dijese : - b0
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CASTELLVI.

A los templos , al Dios de las batallas
socorros 4 implorar.

Sigamos. ‘

Y habl6 Isabel ; si en nombre la segunda
En patrio amor igual 4 la primera...
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(c) Ministerio de Cultura 2006

MAQUINA GUARDA-FRENO INVENTADA POR EL SENOR CASTELLVI.

Estos dos versos se narens.

. S€ parees
*mucho en lﬁ cnnstrucci%n yegg
el pensamiento 4§ estog 0trog

dos, que no son del sefio;
( nor Cep~
vino : 4

Felipe, que si en nompye fue
segundo

No tuvo mag que eén p
en no
otro tercero, ... bre

Mas adelante vemos.

Y en escabel de trigp(
08 en-
cumbrada, o

Un escabel es tan hajo’

no puede enﬂumbrarsej ﬁ%ﬁ
en €l ni puede decirse esapel
de ‘triunfo: carro de triun
seria distinto, pero sustituyen
do la palabra levantads ¢ 5
zada, 4 la palabra encumbps..
da; pero el carro no se preg-
taba al objeto del sefior Ceryi-

disimular un plagio.

Pero ya hoy hemos ocupady
hastante espacio en Er, Musgo
UNivERSAL, y damos de mang
hasta otro dia, & nuestra tarea?

(Se conlinuard.)
Manver F. v Gonzirgs.

SANTA PAULA
DE SEVILLA, -

En el ano de 41471, dofia
Ana de Santillan, noble y dis-
tinguida senora de Sevilla, fun-
daba ba[iﬂ la advocacion de San-

ta Paula el convento de re-

, - ligiosas gerénimas que sifua-
do en la calle que lleva por nombre el de la misma santa,
subsiste por ventura. La virtuosa fundadora murié en 1489
halldndose al frente de la comunidad como priora, colo-
candose su modesta sepultura dentro del mismo coro.
Pero no se debe solamente 4 dofia Ana la fotalidad del
edificio , que hoy forma uno de los mas bellos monumen-

no, y sobre todo era necesariy

1l
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_ﬁ;ﬂa ues el templo propiamente dicho se levanto
tos de Eq d{; ona [sabel Enriquez, marquesa de Monte-
§espenst ou marido don Juan , condestable de Portugal,
mayor Egvedas, asi del convento como del templo , y la fi-

P%aa aunque edificada en un periodo-en que el
bricd B0 “entraba en la época decadente, conserva
estilo vgil‘ﬂ sublimidad que & sus obras sabian impri-
la_.:_Slﬂns arquitectos del siglo XIV.—-La iglesia guarda los
-S;Eulcrﬂﬂ , con estdtuas de buena ejecucion de los refe-
pidos dona !
sonservandoseenel
\de] wltimo los-Tes=
1osdedon LeonEn-
riquez, hermano de
"lﬂ"- con esd.

£l epitafio de es-
te dice asi:
A Aoyl ESTAN LOS
| gyEsoS DEL GENE=
 R0S0CABALLERODON
1gon ENRIQUEZ ,
TRASLADADO POR SU
MUY MAGNIFICA Y
GENEROSA SENORA
poa IsapEC ENR1-
QUEZ, MARQUESA DE
MONTEMAYOR , LA
HERMANA EDIFICA—
D0RA DE ESTA IGLE—
siA. DESCIENDE .DE
148 ReALES CAsas
peCASTIELA Y POR~ -
1064E. MURIO ENE-
Mico BE SU REY.

- Este epitafio ha
| dadocon Tazon mo-
tivo 4 que el ilus—-
trado anticuario se-
fior Gonzalez de
Leon corrija § Za-

- fiiga el nombre que

.(i6 en sus anales 4
dicho caballero, lla-
mandole don Juan,
envez de don Leon
como del epitafio
resulta.

Tambien es nota-
ble la frase final de
esta leyenda fune-

| naria, que indica la

 fenacidad de cardce-
ter que distinguid
én aquella época 4
la altanera nobleza
castellana.

El templo. con-
Sérya en sus reta-
blos notables ‘obras

_ arlisticas dignag gel
detenido estudio gel

[sabel v don Juan Enriquez que la edificaron, |

viajero.-Entre e)jas
séencuentran la es-
dtua dela santa ti-

arco esterior , notdndose en sus poco realzadas labores
marcadamente maniliesto el gusto mahometano, que tam-
bien se echa de ver en las siéte festoneadas coronas que
conteniendo grupos de, escultura, se encuentran 4 pro-
porcionadas distancias en dicha franja.

Como irrefragable: testimonio de la época en que la
portada se edilicara , encuéntranse en el frente de la
entre-ojiva las armas' de Espafia con la granada ya enire

sus cuarteles, v 4 1os dos lados los blas ) )
Catolicos, 4 la c?'e Dpee da lon Heyes
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tlar, magnificy ps-
. Ciltura debida g
| Uincekide aque] o6
{  lehreartista pingor,
tSoultor y arquitec-
oduntiempo, que
10 de: la escuela
®¥illana, ving mas
rde § ser o] fup-
ador de Ja chlehpe
Y bela granading,
43¢ comprender4
140 105 referimos
8 celebre racione.
™0 Alonso Cano, 4
ﬂ:ﬂiﬂ:é&m’ﬁiﬁmﬁ se
bl ‘magnifico
3:%1_0' del martirio
S0 Juan Evan-
Selisty, que en la
| ]nl;ama__lg esia se ha-
Im&u-;'ti’famhieu se
ey diniﬁieslla no menos importantes esculturas de
b 0 Cubriag ¥ e
la

Bt uorial |
ﬁn%lgﬁ;;? importante de este antiguo convento es
fotmay, 4. Los concéntricos arcos ojivales que la
0 Loyt &Iganera.dﬂ estar colocado el material en ellos
ol 2600l o Fﬂs: columnitas que les sirven de-apoyo, y en
12 linea ‘0rto espacio que media desde las columnas
Plete 'é,;fo.,ﬂﬂ_ ue termina el frente del pequefio tem-
sl i 8 12 portada, estan indicando bien 4 las
del estilo’ mudejar ; que desde el si-
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Wlicog al del siglo XV, en la época de los Reyes Ca-
Aﬂﬁhg %l:n?f:f"*?ﬂe E,lﬂ bortada que nos ocupa.
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PORTADA DE SANTA PAULA, EN SEVILLA.

Liso  cornisamento casi inmediatamente despues del..
vértice esterior de la ojiva que forma la franja, corta con:

la severa linea horizontal la portada. Y 4ngeles con libros:
en las manos, 6 bien sosteniendo cuadrangulares ldpidas
con igual labor que ¢reemos sean cifras, aunque no hemos
pudiﬁnc&mpreuderlas, ocupan los espacios de las enjutas.
El todo termina con una sencilla cruz en el centro y
por remates figaritas piramidales de escaso gusto, y en-
tre ellas cabecitas de dngeles con alas, lo cual viene 4
formar un adorno bastante estraiio en la época 4 que
pertenece la portada, pero que sin embargo, lo mismo
ue'su 'liso eérnisamiento, anuncia ya el nuevo gusto ita-
liano, que con el nombre de renacimiento empezaba 4
obrar una completa trasformaicion en el arte. —Lste anti-

guo convento era tambien notable por las ricas alhajas que
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rechaelyugo, y la izquierda las lechas. !
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poseid, Y & ¢l se reunieron las pocas religiosas que habia
en el convento de Santa Isabel 4 la supresion de este.
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SAN MIGUEL DE

LINO

Y SANTA MARiA DE NARANCO (1).

( ASTURTAS. )
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lantes y destruidos
rostos, San Migrel
de Lino, pasamcs,
en verdad sin tener
(Jue recorrer gian

istancia, & su her-
mana Santa Maria
que del monte toma
nombre, conocién-
dose en su conse=
cuencia con el de
Santa Maria de Na-
ranco, encontrare-
mos nuevas belle-
7as que admirar, y
0 que es mas es-
trao en obras de
un mismo siglo, dis-
tinta  disposicion,
completa deseme-
Janza en las partes
cenerales de la fi-
brica, por mas que
€11 SUS acCcesorios se
hallen 4 cada paso
uotable analogia y
hermandad. Mien-
tras la iglesia de
San Miguel selevan-
ta con aspecto de
vastlica & pesar de
~us pequeiias for-
mas sobre planta en
ligura de cruz, la
de Santa Maria con-
serva la de Cella,
con plat.acuadran-
gular, mas propia
que la anterior del
estilo latino. Por la
parte esterior poco
presenta & prime-
ra vista que llame
la atencion del ar-
quedblogo. Estriados
contrafuertes pres-
tan solidezd los mu-
ros, quereciben una
rencilla cubierta 4
dos vertientes con
ligerisimo filete por
cornisa. En el flan-

. ¢0 izquierdo.de la

1zlesia interrimpe-
se esta decoracion
con un templete de
arcos semicircula-
res apoyados sobre
columnas con fus-
tas de espirales es-
trias 4 manera de
cable, y toscos ca-
piteles 4 la usanza
latina, recordando
los lujosos corine
tios. Cada uno de
los arcos esteriores
sirve de remate 4
una ligera escalina-
ta, necesaria-por el

‘declive del terreno

que hizo quedase

-hastante altura el

‘pavimento , de |a

época, debajo de ella y sirviéndu com

a la fabrica, - existe la cri iglesi
' 1abFicd , - exi cripta. 6 iglesia subterrdnea;que
nada ‘ofrece de notable cuya actual entrada abierta'!ﬂ

bajo deIn"iglasia” ocultan
KL ‘arco que en este templete se a
car. con .la nave,- ofrece sineular
([uitectura de toda ella, y.de
Juicio, -%ue alguna. restauracion
glo XIL'6 principio del

Iglesia, 'y ademas
porque  segun la
costumbre de la
0 de primer cuerpo

e

las  mencionadas escaleras.

bre para comuni-

| contraste con la ar-
y-deja comprender en nuestro
posterior. de fin del si-
XL, tavo logar en aquella por-

tada. Muévengs 4 pensarlo asi, que su arco es ojivo de

Iq_ misma forma

ojival comenyé
adorno i

(1) Véase log numeros 25 y 3.

que empezaron & usarse cuando el arte
! su - desarrollo, si bien lleva por Gnico
I3éra moldura quebrando su arista y una fran-
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ja bordada con labor en forma de 4ngulos, recuerdo to-

davia del estilo bizantino, apoydndose en una estrecha

imposta con el mismo género de adorno.—A no admitir

la época mas moderna de este arco que del resto del edi-
ficio, seria un importantisimo monumento para la histo=
ria del arte, pues ni el estilo latino, ni el bizantino em-
plearon en sus obras tales arcos, conociéndose solo en
el sezundo, y muy poco usado , el apuntado rectilineo,
origen acaso del ojival. Asi es que mas nos inclinamos a
creer que este arco pertenezca ala época posterior que le
hemos asignado.

Nada mas nos restaria que decir del exterior de Santa

‘Maria, si' la diligencia y artisticos conocimientus del se-

fior Parcerisa no hubiesen descubierto la verdadera fa-
chada de ella precisamente en la imafronte , signiendo la
general prictica cristiana. A fuerza de examinar escrupu-
losamente la pared del Lemplo por este lado, que hoy casi
cubre la casa del cura, encontré la verdadera fachada,
hallando en el desvan de ella, segun su feliz espresion la
cabeza de la misteriosa emparedada y en la cuadra los
piés. Oigamos al mismo senor Parcerisa hacer la des-
cripcion de su descubrimiento en la notable carta que no-
ticidndoselo dirigié al setior Quadrado y que forma el
apéndice al tomo de Leon y Asturias. «Dividese esta (la
fachada) en tres zonas 6 comparticiones horizontales: en
la primera y al nivel del robusto basamento en que des-
¢insa toda la fibrica, dbrese una severa puerta de plena
cimbra, 4 la que se subia por medio de algunos escalo-
nes y daba entrada 4 la izlesia inlerior lamada subterri-
nea. Ocupan el espacio de la segunda comparticion tres
rasgados arcos , que cogiendo todo el ancho del frontispi-
¢io y apoyados Gnicamente en cuatro colamnitas de fuste
acanalado formando como palmas y capiteles que recuer-
dan los corintios, dejan completamente al descubierto
todo el interior del templo. Considere usted el efecto de
tal conjunto, pues detrds de dichos arcos se presentan los
(que dividen el coro del cuerpo de la iglesia, mas alld los
que sepavan esta del presbiterio, y por remate la pared

del testero, abierta asi mismo en otras tres arcadas |

exactamente iguales & las del frontispicio; y para com-
pletar la ilusion , los arcos laterales del coro y presbite-
rio adornados de columnas y capiteles iguales & los des-
critos, dan tambien paso 4 la luz del dia, resultando que
por cualquier parte que se mire descubre la vista todo el
imterior del templo, espacidndose por entre grupos de
arcadas vy columnas, hasta perderse en el inmenso hori-
zonte de la parte opuesta. Aquello es un taberniculo al
aire libre para rendir eulto desde afuera millares de per-
sonas : una atalaya para desde dentro vigilar y orar:

La tercera y ultima zona contiene solo un agimez de
tres arquitos sostenidos por columnas y capiteles herma-
nos menores de los mencionados, pero tan eshelto, tan
gracioso (que pocos podrian competir con ¢l en gallardia,
rematando el todo de la fachada en una ligerisima corni -
sa (que sigue la inclinacion del tejado & dos vertientes.

I51 genio creador del templo de Naranco, fiado segu-
ramente en la gentileza de su obra, no quiso recargarla
de adornos que pudieran ofuscar la simplicidad del con-
junto. Unaleve cinta ¢ franja, orillada de casi impercep-
libles filetes, es el tipo dominante de toda la ornamenta-
cion. Cortada despues de contornar el arco y jambas de
a puerta de la primera zona, reaparece en las arcadas de
a segunda, y en seguida, atravesando horizontalmente
todo el ancho del frontispicio marca la division de aque—
la y de la tercera. En esta, orlado ya el agimez, des-
ciende en dos partes desde el remate del edilicio hasta un
poco mas abajo de la cinta horizontal de division , dejan—
do encuadrado aquel y dividido el tercer cuerpo en tres
comparticiones perpendiculares; y como joyel que ador=
na y sujetalas cintasen sus enlaces ¢ intersecciones, vése
en la una Ja cruz de los dngeles con el alfa y omega, y
en el citado pequeno trozo que pasa y queda como col-
gante, se divisan en dos recuadritos restos de relieves
ya consumidos por el tiempo, tal vez simbolos de los
evangelistas. El otro lado seria andlogo, mas no me fue
posible desentranarlo por interponerse el graoeso delteji-
do de la casa del cura. No puede usted figurarse el buen
efecto de tanta sencillez y uniformidad. Esterior, inte-
TIOr, arﬂﬂd:as, puertas, venfanas, contrafdertes, todo
ofrece el mismo cérte , unicamente alterado en lo mas 6
menos ancho de la cinta segun la parte que decora. Com-
plicese la imaginacion en recordar el aspecto de este
templo antes que el lento trascurso de los siglos gastara
¥ ‘aun borrara los ligeros surcos del cincel, igualdndolos
cast en algunos puntos con las partes lisas de la obra.

~De los treinta y tantos medallones que adornan el inte-
rior de la iglesia, dos labrados & dos caras, presentan la
una hicia &’entrq , ¥ taladrando el espesor del muro, aso-
man la otra con iguales relieves por entre las arcadas del
segundo cuerpo de la fachada, completando la gracia de
tan singular y bello edificio.» -
. Despues de tan acertada descripcion de Ia fachada que
a tanta costa logré descubrir el sefior Parcerisa, so0lo nos
resta completarla en lo que se refiere 4 la parte interior
de la iglesia.—Once arcos que pudieran considerarse or-
I]‘ilmﬂﬂtﬂ.]EQr S la pl‘ﬂlljﬂ imvestizacion (jue acabamos de
citar no hiciese oreer que algunos de ellos prineipal-
mente hécia los piés y hicia la cabecera de la iclesia es—
tuvieron abiertos algun dia, adornan las lisas paredes de
los lados , presentindose para confirmar su origen bizan-
tino con peraltada curva. Las columnas que los sostienen

con 1gual &églg;n de labor que las del templete de entra-
LUUD

da, se presentan agrupadas de cuatro en cuatro con un
liso pedestal comun cada grupo, y llevando la misma labor
que los fustes, aunque en sentido contrario, las basas.

" En los octégonos capileles predomina la forma conica
“invertida, teniendo por adorno en sus caras laterales,
" dentro de tridngulos contrapuestos que perfilan cordones
en forma de trenza, y en el centro de cada unode estos,
figuritas con largas tunicas apoyadas en bdeulos ¢ caya-
dos, de exacto parecido como ya notamos, 4 los del altar
mayor de San Miguel. En el frente llevan cuatro leones
toscamente escultados. Una ligera v sencilla moldura
adorna el [rente de los arcos siguiendo su curva; y de la
corrida faja que sirve de imposta descienden en el lugar
correspondiente 4 los resultados arcos que se dilatan de
un lado 4 otro ‘de la béveda misma, y viniendo & parar
precisamente entre el arranque de los ornamentales ya
descritos una corta franja que termina en figura circular
4 manera de medallones. De estos colgantes, la parte
superior que alrededor borda un retorcido cordonci~
llo, se divide en cuatro arquitos formados por el mis-
mo cordon y toscas columnitas, dentro de los cua-
les, en los dos superiores se ven dos estrafias figuras
sosteniendo piedra segun unos, aunque tambien pa-
recen dos bonetes & manera de los que usan los setni-
naristas, 'y los de abajo dos guerreros 4 caballo empu-
fiando Ja espada ; figuras unas y otras.en las cuales hay
quien crea aludi6 el artista 4 las supuestas doncellas res-
catadas por don Ramiro y & sus defens__ures, algunos que
representan moros, y otros como el sefior Quadrado, que
acash recuerdan las dos clases desiervos y hombres libres
quedividian lanaciente sociedad. Un trenzado cordon ro-
(lﬂﬂ los medallones , guirnaldas de flores y follajes siguen
despues, y en el centro maiesculpidos se descubre en unos
un leon, y en otros dos emblematicos cisnes.

lados mismos, dividen en tres compartimientos todo el
interior de la iglesia, dejando uno pequeio 4 los piés con
| deslino acaso para coro, y otroa la cabecera para la ca-

" es enteramente igual 4 los anteriores, siendo de notar que
* para unir los octdgonos capiteles con los sostenimientos
formados de cuatro columnas, no encontré mejor medio
el artista que descantillar todos los bordes superiores de
los fustes.

Solo un altar en la capilla mayor debid llevar en un

principio Santa Marfa, y acaso 4 la manera grieqa se
' encontrase aisladv, dando la vista el frente al pablico,
como se observa en la iglesia de Sauta Cristina de Lena,
¢que guarda con Santa Maria muchos y muy nolables
puntos de contacto. Hoy existen tres de fecha muy re-
ciente , pobrisimos y de pésimo gusto.—La mesa del al-
tar principal se forma todavia con piedras de la antigua
fundacion, estriadas como las de los contrafuertes este-
riores, y entre ellas colocados sin érden ni conocimiento
algunos trozos de la antigua ldpida que declaraba el
nombre y la época de la ereccion, y en los que hoy solo
puede leerse lo siguiente:

i
|
!
|
|
|

. « & Maria, el ingressus ; est sine humane conceplione. . . .cqres-
NUS sine corrupeione ¢. per famulunt, . . . . .. tAqui debia estar ¢l
nombre del monarea ¥ su €Sposa.) . . o . Oram qui pivis el regnas per
infinita seeula sweulorun, amen.— VI kitds era DCCCLXXXVI.

Tal es la minuciosa descripeion de esta preciosa igle-
sia construida 4 manera de aéreo templele en la pen-
diente de una colina,, v 4 la cual con razon dice el senor
Quadrado que presta ‘ligereza y gracia la feliz combi-
nacion de lineas en su mayor parte curvas, esquivando
la compresion de la horizotal; interds y respeto su anti-
aiiedad intacta ; riqueza sus misteriosas esculturas, que
si bien en la parte de figuras toscas, 1o carecen de ele-
gancia y gusto en la ornamental,

Santa Maria de Naranco y San Miguel de Lipo son ina~
preciables monumentos para la historia del arte. Ea ellos,
como habrd podido observarse, con recordar los carac-
teres que apuntamos de ambos estilos, se encuentrin
mezclados y confundidos el latino y el lizantino justifi-
cando la clasilicacion que de estos templos hemos he-
cho, como perlenecientes 4 ese periodo de la historia del
arte en nuestra patria, enque por las causas que indica-
mos al principio de dos diferentes artes, el de Occiden-
te y el de Oriente, vino & formarse uno solo, que aunque
participando de ambos , llegd & adquirir tal sello de ori-

inalidad que es 1mposible confundir las fibricas 4 quo
ﬁié vida, con las de auteriores 6 posteriores épocas. Lis-
tima grande que las dos fundaciones de Ramiro I no
sean objeto de una acertada restauracion, levantando
de sus rainas la basilica de San Miguel , v dejando ais-
lada la de Santa Maria con «u fantéstica fachada tras de la
que se eleva imprimiéndole el mistico cardcter de su
época la modesta espadatia de latino gusto.

J. pE Dios pE .A Rapa ¥ DELGADO.

UNA HISTORIA... COMO HAY MUCHAS.
L.

Una historia , cierta por desgracia, es el asunto de esta
obra. Acaso el autor habrd recargado los sentimientos de
los personajes con los suyos propios; acaso se habré de-
jado llevar de la pasion al dibujar su débil mano los ca-

Tres arcos ahiertos & cada lado perpendiculares a los |

pilla mayor: el adorno de estas columnas y de sus arcos .

racteres ; pero no ha alterado nada de 13 gegj ﬁ
de]parecﬁr fiﬂ' oM, 4 rigggy
. verdad es una de las primeras ' s
observar todo escritor, Heclha esta mﬂlggcllft? ﬂ!i':‘nﬁque debe
cesaria paso & ocuparme del asunto para lg guﬁf il
mis lectores que seguirme 4 una de las calles m: tlﬁmn’
das de Madrid y subir conmigo & un cuartg ids e
uas;% de modesta apariencia, PIS0-de ung

Nos enconframos en una reducida hahitae:
paredes estdn cubiertas de lienzos 4 melcllaig IEEEH
s08 y dibujos.

Una mesa , ocupada tambien de objetos de pinty
caballete y unas cuantas sillas completan el pobyg g
aquel cuarto, juar de

Un j6ven pdlido, de largos y rubios cahellos estd gon.
tado junto al caballete pintando. Su ancha freﬁte I Eﬁ?-
el talento y su mirada la desgracia: su mano ¢ t;?’-l&
traza varias lineas en el lienzo , las mira y ‘-TuﬂlvEI:i hm&
rarlas colérico , como no pudiendo espresar ung jde o
tante , que sin duda le ocupa fucrtemente, i

Despues de repetir esa operacion varias
igual exito, se retird desesperanzado, arroja
la paleta y pinceles, al tiempo que llamaban
tacion & su puerta. Pero pensando acaso en el motivo (
su agitacion no escuchaba el ruido de la cam .

ucha panilla, has
que una voz conocida sin duda, le sacé de sy ﬂbs'tl‘aﬂﬂfﬂflﬂ

Fué d abrir corriendo y un momento despues estapy
en los brazos de otro jéven, que formaba un estraiio cop.
traste con ¢l. Moreno y de ojos vivos , parecia indifarents
4 las mayores adversidades , & pesar de las muchas canss
(ue prematuramente fenia. ' Wt

— Luis! {Bugenio! fueron las primeras palabras que
se dirigieron.

—; L4 en Madrid? dijo el pintor al j6ven que acababa
de entrar., ‘ |

—Desde ayer.

—Y no has venido & verme hasta ahora... =

~—Lleguné de noche y no acerté con tu casa. ; Por qué
diablos vives en estos barrios? e

—¢Por qué? Eugenio... es largo de contar. Pero y t
;c6mo has venido 4 Madrid ? - "

—No me senfaba bien el clima de Valencia. Es decir,
que mis producciones no me producian nada alli y me
vuelvo & probar fortuna en Madrid por segunda vez. ;Y
ta, has hecho suerte?

—Ya ves mi habitacion, |

—;Luego estds como vo... es deeir, sin darte  cono~
cer? No te apures, ya vendra la fortuna.,

—Si ; cuando no existamos nosotros.

—;Conservas tus ideas?

—éiﬂmpr&.

—; Y no esperas?

—iNada! .

—Eugenio miré fijamente & su compaiiero. Habia en
aquel nada tal acento de desesperacion , que se conmovi
i su pesar. Huérfanos ambos cuando acababan de entrar
en la juventud , ambos de talenlo y dedicados Luis 4 la
pintura y Eugenio & la poesia, eran muy semejantes sts
destinos. Sin embargo, su cardcter se diferenciaba
mismo que su fisonomia. Luis le habia alimentado de ilu-
siones cuando la fortuna se sonreia y al descenderdfa
pobreza se abatié completamente. Se confesé vencidosin
Juchar. L

El otro por el contrario , desde muy pequeno habia o= |
nocido el dolor : habia conocido uno tras otro los mil des-

3 Eltyag,
fuip : Fﬁ"

?EEEE:: con
ndo al soely
con precipi-

engafios que marchitan la existencia y des;}remabéalﬂi
mundo. Habia opuesto la indiferencia mas lmmplet&dj 05 |
pesares , escuddndose con ella y cuando veia qué 1&{t 1"; )
sian alguna sonrisa por su traza pobre, asuma}m *iil;E
labios otra mas provocativa aun , mieatras su corazon
laceraba mas y mas... | |

Tienen cogidas las manos y sus miradas s eneuegglt‘ﬂ}
|

supliendo cuanto pudieran hablar. La del uno 4
con una vida artificial la del otro. :
—iTen esperanza! dijo por {in Eugenio.
—;Para qué? jpuede cumplirse?
—Serds muy dgsg{ﬂcig‘tdn... _
—Estoy cansado de vivIr, y
—No tirig&s eso, Luis. En mi tienes ‘Pun buenlg'ﬁg
que imitar. ;Crees que soy yo dichoso: El,quﬂﬂl quo
caer una tras otra todas las personas queridas, iy
recibido mil desprecios y se ha visto humillado. hﬁle g
ha faltado que comer muchos dias... g,c;reesn% '_fquﬂ-'l 4
agradable la vida? ﬁ]dquu‘*te_nmcgsrf hermana... b
deshonrado su apellido, umica CO2 160
;crees que le serd agradable la vida? No éﬂ II?%T:B | ﬁ:gﬂﬂ
{ilosofia y como no me puede pasar Hﬂﬂf‘n P lo. {Espert
pasado , cualquiera variacion ha de ser favorabE 2
en la Prm;ide:}gia! - kg
—iLa Providencia. sy
El jtmru:} con (que pronuncio esa palabra j‘f“];iﬁulidﬂd |
rador. Encerraba todo el ateismo, toda 1 4
que puede caber en el corazon humano. 2 ion? egelamd
_La Providencia... jHas amado algun i
de prﬂ;tu. _ s
— ;Por qué esa pr : | ;o il
—f*urqfﬂ 1o es %u:ﬁ que me c?mpfﬂﬂdﬂs B I;ndgahﬂ'
—He amado le contesté Eugenio, ¢omo = -

" S\ e
gar'sus penosos recuerdos.  Figfiral J'l
Entonces , comprenderds 10 que sufro glra b

. n ien ?
he encontrado en el mundo una mﬂf&'ﬁ{fm{gg , siorili
sofiado sin conocerla, Una mujer Pot==.
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am— -
16 ol de otra. Und

ioii sa, su nombre, su familia...
ﬁbﬂr quﬂdﬂzir]%étigbaﬁz  que logré hacer llegar una
que ﬂﬁbﬂﬂs manos y que la rompio diciendo , que era muy
carla i -53 aspirar 4 su carifio un artista. jOh! desde en-
0co ll'ﬂr'mE Jancé de nuevo al estudio , no sé si améndola
W“wsr{w;éndgla, (Queria tener coronas... unas veces para
é-&bggr,ﬂgﬂs ofras para humillarla... Amigo mio, compa-
o ; siempre la amo! Ahora mismo , cuando ti has
_dé“*f'.&iﬂ’ eria trazar su retrato y no podia... La inspira-
llega a abandonado : soy un miserable inttil & la so-
. 2.4 v ni aun tengo valor para matarme,
meadd[iﬁsn;];?s?idn aTguna veg en eso, Luis? 6 tu cabeza
ﬂsa—; frasmrnada 6 tu corazon endurecido. Si piensas ue
o5 ol Ginico que sufre los azares de la suerte... te enga-
eI i sinnfimero de mrtires te acompaian en el sufvi-
fies o la fe los sostiene y el que no la conoce, no
ode tener genio.
P“Eiﬂlﬁirs%encio sucedid 4 la conversacion de los dos
amigos. Por fin mas tranquﬂu lo ;nmpm'rl;,q?}s , diciendo;
—;Supongo que vendras & vivir conmigo’
—Te creia en mejor posicion y contaba con tu protec-
¢ion ; pero ya que no lo quiere Dios, partiremos la po-
preza. Me quedo contigo.

I1.

Dolorosas habian sido las frases de ambos amigos.
—«Bstoy cansado de vivir» habia pronuneiado Luis.
Al que tenia una hermana..: que ha deshonrado su ape-

*Nido , finica cosa que le quedaba... jcrees que le serd

agradablea vida? le habia contestado Eugenio y al salir
aquellas palabras de sus labios sufria horriblemente,

; Qué historia se ocultaba , pues, en aquella frase ver-
fida en el seno de la amistad ?

A una moderna casa, donde por su construccion se
jallan reunidas la opulencia y la miseria, el opulento
janquero y el pobre artesano, tenemos necesidad de con-
ueir a nuestros lectores, y como durante el curso de la
istoria hemos de hacerle visitar 1a morada de los prime-
108, Sigamos un momento & un pequeio cuarto , habita—
¢ion deuna muchacha costurera.

No se figure por esto que pertenece al estenso ramo de
las que asisten los veranos & los bailes de la Camelia y
los mviernos & Capellanes, que es el verdadero tipo de
fa modista. La que nos ocupa, se diferencin de tan
respetable corporacion como dela nochie el dia.

No gasta como las demds vestidos de colorines v no-

- vios. iAy!la pobre nifia, 4 quien lamaremos Matilde,

no tiene gusto de adornos ni amores pasajeros. En valde
sus compaueras l¢ dan el ejemplo de la mayor indiferen-
cia para Jas penas ; en vano quieren mezclarla en sus di-
versiones ; en vano un enjambre de piratas la siguen
como su sombra... carifiosa Matilde con Jas primeras,
aunque sin condescender con sus deseos , es lista intra-
table con los segundos.

3¢ conoce que un pesar secreto la atormenta v las
ligrimas que con frecuencia asoman & sus 0jos son la
[lar'ueba mas evidente de que guarda en su pecho recuer-
(08 amargos.

Aquella tarde parecia aumentado su dolor. Despues
de concluir sus trabajos se fué como siempre directa-
tuente 4 su casa, y al entrar en ella cay6 sin fuerza en
una silla, "

~i Tampoco hoy !—esclamé entre sollozos, y durante
¢l tiempo que permanecié en aquella postura, no dejaron
$us labios de moverse como si rezase,

Tendrd & lo mas veinte afios, Sus hermosas faceiones
(e un morero claro , manifiestan una resolucion varonil,
unida al fuego de las pasiones, y sus modales elegantes
lemuestran que su nacimiento fuera brillante.

Bl presente en ella parecia luchar con el pasado.
Lonefecto,, aquella nifia habia sido vietima de una pa-
MON: seducida 4 los pocos afios, al perder su inogencia
St habia encontrado sola en el mundo , privada e los
alectos del parentesco y amistad y reducida 4 ganarse la
Subsistencia,

: T!'tll[;a:;lda era (como pueden haber conocido los lectores)
ol 1ana de Eugﬁ;_um, y en aquella espresion dolorosa
4mpoco hoy» se lefa la huida definitiva de sus esperan—

“8... n poema de sufrimientos , seguido de otro de re—
Signacion,

111,

ﬂm?igl Eﬁn:ang &esp}}us, Luis (4 (iuiﬂﬂ la presencia de su
: &a?s “UgCnio habia hecho perder algo de sus fristes
)Y" 10 llegar i este radiante de alegria.

ﬂn;—nﬂd 30mos ricos , dijo al entrar tirando su sombrero

silla.
¢ L0mo asi ? Je replicd Luis desconfiando,

e E]?E}iﬁq?ﬁmuy sencillo. Al salir esta mahana de casa

lﬂ{:im;ad.;. Ef’] I,&‘“é antiguo ﬂt_}mpaﬂcr{; pqrtm:tﬂ_|1m:_1te re-

deseos, Vo mnﬂ tid, & quien conté mis aspiraciones y

14 eome tliap sunto si pensaba presentar al teatro algu-

la pidis pa’r:}r COmo !1:3 respondiese afirmativamente, me

futey dﬁﬂf}ﬂmin}}'ﬂg&r?e]a al autor I... con quien se

DUESHA e ps 45 mayores seguridades de que serd
£n escena.

___Elﬂs lo haga. Pero & quién es?

sobrino del baron del Pinar,

inisterio de Cultura 2006

mujer orgullosa y bella como los dn-
qué >, Gtil es contarte ebmo y cudndo la conoci : basta
6s.

|
|
i
f
|
[

[}

| de su cuarto en que se distingue una luz, subamos al

“ban el paso.

—El primo de Elisa.., dijo Luis palideciendo.

~-jQué ! la conoces... pues pronto se casarin,

La palidez de Luis aument y flaquearon sus piernas.

—, Qué es eso? ;e pones malo? esclamé Eugenio
acudiendo & sostenerle. -

—No, no es nada. jPero atormentan tanto los re-
cuerdos !

~—;. Qué quidres decir?

—Que la mujer 4 quien adoro es la hija del baron.

—j Magnifico ! Esto pica en historia,.. Esta noche dan
baile y he sido convidado. ; Quieres que te presente?

—iNunca !

—Como quieras, Solo te advierto
mucho y serds bien recibido.

—No puede serlo el pobre,

—Bah, bah, si en eso te paras, vete 4 un desierto.

—Pero, presentarme 4 ella, despues...

—Eso corre de mi cuenta. ; Vendrss?

—SI te empenas...

—Me empeno, __ ~

La pasion habia vencido al orgullo. Ver, hablar 4 Elisa
era la mayor dicha para Luis y por lo que hubiera dado
su vida. Decidido 4 ir esper con impaciencia la llegada
de la noche , mientras Eugenio formaba castillos en el
aire con la esperanza de ver en escena su obra.

que me aprecian

IV,

Volvamos 4 la casa en que hemos visto 4 Ja hermana de
Eugenio entregada 4 su afliccion , y sin pararnos delante

principal , teatro & Ja sazon de muy distinta escena.

Kl baron del Pinar tenia recepcion aquella noche, gra-
cias 4 las exigencias de su hija tnica, Elisa, cuyo afan
de lucir solo podia ser justificado por su belleza , s dis-
puta una de las primeras de la corte.

£l baron, aunque viudo y achacoso, se prestaba &
cuanto era del gusto de su Elisa 4 quien queria en estre-
mo, y si se hubiera -esta empefiado en hacerle bailar,
su voluntad, ya que no sus piernas, la hubieran obe-
decido.

Eran las diez de la noche y principiaban 4 legar los
convidados Las luces estaban encendidas y en toda Ja
casa reinaba un movimiento estraordinario preparando el
te ga, la inglesa) y demds imenes que ninguna voluntad
de hierro puede resistir,

Ilisa estaba encantadora con los adornos que su vani-
dad habia ideado. El baron estaba de un humor delicioso
Y i todos prometia hacerles pasar una noche agradable.

Ya se iba llenando el salon de personas de elevada ca-~
fegoria , asi en politica como en milicia y nobleza , y el
baron hablaba cordialmente con los ancianos, mientras
su hija se veia rodeada de una juventud perfumada y
aduladora, que probablemente tendria tan poco [uego
en el corazon como en la cabeza. |

A las diez y media llegaron nuestros dos jévenes y el
baron se adelantd & dar la mane 4 Eugenio.

Entonces cortando su proyecto rentistico del anciano se
despidi6 con un pretesto frivolo, dedicindose & buscar 4
Luis que no se hallaba en la habitacion. Sali6 4 la ante-

sala y le encontrG sentado en un silla, cubriéndose el
rostro con un panuelo. Estaba llorando.

—Vimonos, le dijo asi que le vié llegar.

—¢ Adonde? le replic Eugenio inquieto.

— Qué sé yo? A cualquier parte...

—Pero...

—La honradez, el genio... jcudntas dotes embellecen .
al hombre no son nada sin saber mover las piernas!

Aquella frase le esplicé todo y despidiéndose friamente
del duefio de Ja casa, bajaron con precipitacion la esca~
lera. Al llegar al portal se sintié Luis desfallecer y tuvo
311@ apoyarse en la pared : asustado suamigo y no sabien-

0 solo prestarle auxilios llamé con fuerzas 4 una campa-

' nilla que encontrd 4 oscuras. Al cabo de algunos momen-

tos se abri6 la puerta y entraron en un pobre cuarto.
—i Matilde! esclamaron al mismo tiempo Luis y Eu-
genio bajo diversas impresiones.
—iGracias, Dios mio! fue lo que unicamente pudo de-
eir la nina, dirigiendo los ojos al cielo. . . . . .

¥,

Un silencio de instantes sucedié 4 aquella esclamacion
y Eugenio le rompié el primero.

— ¢, De qué conoces 4 esta mujer , Luis?

Matilde vié desvanecerse su ilusion y concibié nuevos
temores. | -

—; De qué la conozeo, me preguntas? Probablemente
de lo que ti... ; quién no conoce & una prostituta?

—Esta joven es mi hermana , repuso Eugenio con una
voz atronadora.

La fuente de los sentimientos se habia agotado en el
corazon de Luis. Lo que en otro tiempo hubiera sido la
voz achsadora de su conciencia, solo le hizo encogerse de
hombros y dirigirse hicia la puerta.

—No saldrds, dijo Eugenio agarrandole del brazo : ne-
cesilo una esplicacion.

—A uadie la doy de mis actos le contesté orgullosa-
mente y desasiéndose de su mano.

Matilde temblaba en el fondo de la habitacion sin atre-
verse & tomar parte en la querella,

Aquella escena era imponente, ..

Eugenio echaba fuego de sus ojos v se habia colocado
delante de la puerta; Luis permanecia impasible y Ma-
tilde veia acercarse un escindalo y una desgracia mas.

—Luis, en nombre de nuestra amistad te conjuro 4
(que me digas la verdad. ;De qué conoces 4 esta jéven?

—;,No lo he dicho ya?

—Luis, jmientes! Noes una prostituta
vende su amor.,

il rostro de Luis se contrajo y parecid aceptar el reto;
pero luego serendndose le contesto :

—lstas loco...

la que no

—3olo faltaban las artes en mi soiré, sefior poeta, v
viene usted d& representarlas... bien venido. |

—Sabiendo su amabilidad de usted me tomo la libertad
de presenlarie un nuevo y mas digno representante, se—
lior baron , contesté Eugenio llevando de la mano 4 su |
amigo. Presento 4 usted & mi amigo don Luis Villafranca, |
pintor de historia y uno de los j6venes que mas gloria |
dardn & nuestro pais.

8] artista y el baron se estrecharon la mano.

—>iendo presentado por usted, mi casa es desde ahora
suya, anadio este, _

ICugenio casi arrastré 4 Luis hasta donde se hallaba
Elisa y separd bruscamente a uno de los que le estorba-

—LElisa, le dijo, presento & usted 4 mi mejor amigo.

La jéven baronesa inclind ligeramente la cabeza y Luis
balbuceo algunas palabras , que nadie pudo eomprender.

Algunos de los que so hallaban 4 su lado miraron des-
denosamente al pintor y principiaron & sonreirse; pero
Eugenio {ijo en ellos sus ojos llenos de fuego v resolucion
y nminguno quiso mamifestar las pullas préximas 4 salir de
sus labios.

—Animo, dijo este 4 su amigo en voz baja. ; Ahora
que se te presenta tan buena ocasion de esplicarte con
ella, vas & desperdiciarla ?

Iba & contestarle Luis, pero ya Eugenio estaba lejos,
hablando con el baron.y su sobrino César, |

Principi6 el baile,, que no trataremos de describir por- |
que seria un trabajo inatil, |

Acobardado Luis al encontrarse solo con la mujer que |
embargaha su razon no sabia qué pasaba en su alma. Mil
ileas encontradas embargaban la mente del artista sin
poder darse cuenta de ninguna de ellas.

—Animo, se dijo interiormente v lleno de un nohle
orgullo, fué, aunque temblando, 4 ofrecer su mano 4 Elisa
para una potka. J_ | -

La joven baronesa la aceptd sonriendo y cruzaron el
salon.

Entre tanto el baron del Pinar conversaha con Eugenio
acerca de un cambio ministerial, aunque este (que no se
ocupaba mucho de la politica ) prestase poca atencion &
sus argumentos.

Viéa Luis atravesar con Elisa el salon y not6 eon es—

trafieza que & la vuelta siguienté iba esta del brazo de su
primo, Busco con la vista & su amigo v no le encontrg, |

— i Repito que mientes! Seductor de mi hermana,
amign traidor, si los vicios no han apagado la llama de
tu honor, te desafio 4 sostener en otro ferreno tu impos-
tura, No hagas que te devuelva insulto por insulto...

—Hermano mio... Luis... ; en nombre del cielo tened
compasion de mi !

—Basta, dijo Luis con dignidad. En cuanto amanezea
vendré 4 buscarte para balirnos... déjame pasar. ’

—i Ay de ti, si no vienes!

— . Dudas de mi palabra?

—Hasta manana, dijo Eugenio dindole glacialmente
la mano y abriendo Ja puerta que volvi6 4 cerrar asi que
hubo salido Luis.

—i Desgraciada! esclamé d solas con su bermana, jpor
qué nos hemos vuelto a ver?

—ij Eugenio , ten compasion de mi debilidad por nues-
tra madre que estd en el cieio!

Ante aqluel recuerdo cambid toda la fisonomia del poeta,
Se quitd el sombrero y tendiendo los brazos 4 su hermana
Horaron largo tiempo juntos.

El llanto es el mayor alivio en la adversidad y las 14-
grimas derramadas por Matilde en pocos meses Ja habian
restituido la pureza de su nifiez. Su hermano lo compren-
di6 asi y le restituy6 tambien su carifio.

Ninguno de los personajes de nuestra historia durmis
aquella noche : Luis solo en su habitacion estaba devora-
do por una fichre devoradora y en su delirio pronunciaba
los nombres de Elisa y Matilde. Eugenio y su hermana en
la suya tambien velaban , ¢l primero escribiendo un papel
que la entrego encargdndole que no lo abriese sino en ol
caso de morir, y esta elevando al Sefior sus oraciones
para que no pereciese ninguno en el desafio.

A las tres de la maiana se teeminaba el Laile del baron
del Pinar,

VI.

El sol principiaba { saliv disipando una espesa niebla
y sus primeros pélidos rayos inundaban Ja campiiia de
una ténue claridad.

Las calles principiaban 4 despertarse , como diria un
amigo mio, y sin.embargo Luis no acudia 4 la cita.

Engenio se paseaba precipitadamente en Ja habitacion

y cast se hallaba decidido & ir 4 buscar 4 su adversario

cuando lamaron 4 la puerta. La abrié sin detenerse y re—
trocedio al ver al pintor,
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La NiNa.—jlesus, mamd! ; Qué sed tengo!
L.A Mani.—Anda, hija; 4 ver si encuentras ruien te convi e.

Una noche habia alterado de tal manera sus facciones
que con dificultad podria reconocérsele por la palidéz
cadavérica que las cubria. _

Al verle Matilde, lanzé un grito y como si hasta en-
tonces no hubiese conocido lo horrible de la situacion se
precipitd entre ellos como una loca. -

—VYa es hora.., jtraes las armas? pregunté Eugenio.
Luis por Gnica respuesta sacé dos pistolas que coloco
sobre la mesa.

—Vamos, pues.

—Un momento , dijo Luis, que hasta entonces no ha-
bia desplegado los labios. Si he acudido 4 la cita ha sido
por cumphr mi palabra ; si he traido Jas pistolas ha sido
solo para que me quites la vida. No puedo, batirme con-
tigo.

g——-Es tarde para retroceder. Aun arroja sangre la heri-
da que me has hecho... y nos batiremos.

—Repito que no puedo, dijo Luis tristemente. Aun-
que tuvieses que tacharme de cobarde , aunque me abo-
fetearas , recuerdo que soy honrado , y'antes de dejar esta
vida tengo que pagar mis deudas. .

—; Cudles? le pregunté Eugenio irénicamente.

—Las del honor ante todo. Debo una reparacion a esta
joven , y en cuanto se la dé moriré tranquilo... |

Matilde se acerc6 4 Luis y le fomé una mano que opri-
mié contra su corazon , mientras Eugenio , que solo veia
en aquella mudanza un acto de cobardia, cogio las pisto-
las y apunté 4 su amigo.

Este no se movié y la jéven se abrazo con el , cubrién-
dole con su cuerpo. . . . . . . . . . . .

En esto un rayo de sol fué 4 herir los ojos de Eugenio,
y las campanas de una iglesia llamaron a los ficles 4 la
primera mnisa.

Entonces, cual si hubiese comprendido por aquellos
avisos que habia una Providencia que nrdenaga el perdon
de las Injurias, dejé caer al suelo las pistolas y alargd la
mano a Luis , mientras Matilde arrodillada ante un cruci-
fijo bendecia al Senor en el fondo de su corazon,

& ] ] L] L] L L] W & W

VIL
Quince dias despues de los sucesos que acabamos de

coliseos de la capital , la obra de Eugenio, gracias al in-
terés de su amigo, pues la triste condicion del escri-
}ﬂpdrmvel le sujeta casi siempre 4 ser desechado sin ser
exdo.

Amanecié por fin el dia tan deseado por este ; veia acer-
carse la hora de su dicha , y con el corazon palpitante se
forjaba mil ilusiones placenteras. Veia conseguido el tér-
mino & que durante tanto tiempo habia aspirado, que
tantas vigilias le costara.

Son las ocho de la noche y las avenidas del teatro
de **** estdn ocupadas por una multitud inmensa que es-
pera se abran sus puertas.

Poco & poco van entrando cuantas personas notables
encierra Madrid por su posicion, talentos 6 belleza, y
Eugenio , acompanado de Luis y Matilde , se coloca en su
palco y se juzga dichoso al lado de sus dos hermanos (que
ya los considera asi) , y en frente de un pablico 4 quien
consigue hacer llegar su acento por primera vez.

Se alza por fin el telon, y en medio de un religioso
silencio escucha admirado el pablico los pensamientos
dolorosos que habian hecho temblar la lira de Eugenio al
tiempo de concebirlos. Es una accion sencilla y sin em-
bargo , el espectador se interesa en ella, y cautivada su
atencion sigue los pasos del protagonista, que poco 4 poco
va conociendo los dolores de la vida, y sintiendo las he-
ridas que solo cura una mano carifosa.

En el primer acto es un poeta, en el segundo un £il6-
sofo , en el tercero un martir.

Poco desgraciadamente habia inventado: el cardeter
del protagonista era el suyo propio; las desgracias que
sufria durante el drama, las habia él sufrido en el drama
de su vida.

Pero jqué le importaban si se iba 4 hacer justicia 4 su
tz;}lgmtn?, si por fin miraba conseguido su ambicionado
objeto

Concluye el espectaculo y entre una lluvia de aplausos |

se oyen clen voces que piden con insistencia conocer al
autor,

Eugenio desfallecido aprieta la mano de Luis, y brotan
dos lgrimas de sus ojos.

Sin embargo, no cesa el rumor y ambos amigos estra-
naban ya que la empresa no llamase al poeta, cuando

pruebas de admiracion de los concurrentes, y'recoge las
coronas con que premian la que juzgan obra suya. -
Era César el sobrino del baron, uien reponia de tal
manera sus pérdidas en el g‘uegn. ¢
Eugenio no ve , no escucha nada. Una nube entorpece
su vista, una risa estpida se pinta en sus facciones, ¥
i‘.}emblﬂmsn , delirante , une sus aplausos 4 los del pu-
lico. 2
Luis quiere sacarle del palco,, pero sin escucharle Bu=
genio prosigue aplaudiendo y grita frenético : jBravo:
i bravo! Habia perdido la razon. S
Una semana despues espiraba en brazos de Matilde y

Luis,

Abierto el testamento que hiciera pocos dias antes , 1~
yeron cpn admiracion lo siguiente : g 1

« Hiced una obra de caridad en vez dﬂ_fl_lﬂﬂl‘ﬂéﬁﬁ,;;;
muero. La primera, vive siempre en el corazon f;:gii'-:
persona reconocida... los segundos duran treintd It
nutos. »

EPILOGO.

Han pasado cuatro afios : en una casita de mpd&ﬁﬁﬂnﬂaﬂgsr:
riencia volvemos 4 encontrar & varios de los perso pﬂi‘fﬂ
de esta historia. Luis estd pintando tranquito F_sﬂiﬂ ?-lﬁn i
su vista del cuadro para dirigirla hdcia el ba cuﬁ; pire
se ve sentada :iIMatif:c_i:ﬂ jugando con un nino de dos & Ue>
anos, a quien llama Kugenio. s el

La deggrama ha cesado de perseguirlos : sﬂlglll:;ldt:nl?; -
j6venes esperimentan un vivo dolor cuando -’rf""'dan e
muerte de su hermano ; pero que pronto lo OVIGEREEES
zando 4 su hijo. ) i

El robo dél César, por el contrario, fue iiel %I'ngnir
su desgracia. Casado con su prima Elisa no f?f- 0 que
un instante feliz , y fue muerto en un desaiio, SEEE
nadie supiera quién habia sido su adversario.. -

M. OsSORIO Y Bs-nﬁ,;n?._
DIRECTOR, D. J. GASPAR.

-r—';#—#.- #{HJ
v Roléy

N . 1ASPAR
Epitor ResponsasLe D. JOSE Ro1G.=I¥p. DE lrd

_:l}zén lose el telon ven aparecer en el palco escénicu.&_ﬂtrﬂ | eniToREs. MADRID: PRINGIPE 5 4o 1309
' joven con la sonrisa pintada en sus labios, querecibelas | . T

k

. __;____:-__..

referir testualmente , se estrenaba en uno de los mejores

(c) Ministerio de Cultura 2006



